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Zhatkin D.N., Bobyleva S.V. D.S. USOV AS A THEORETICIAN OF TRANSLATION STUDIES.*The article gives
views of D.S. Usov as a translator and theoretician on tasks and aims of a translation. It points out that alongside with
prioritizing the most exact interpretation of the form of the works being translated, the task of a translation is to be
scientifically artistic, as a result it acquires cultural and culturally educational importance. D.S. Usov's work as a critic
of translations which contributed to systematization the existing pieces on translation theory and informational interchange
between the organizations conducting translation studies shows that D.S. Usov worked at ground zero creating translation
theory as a single science.
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A.C. YCOB KAK TEOPETHK NEPEBOAA*

B cTaTbe paccMOTpeHbl Hay4HO-METOA0MOMMYECKME B3rMsAbl U3BBECTHOIO NepeBog4mKka 1 TeopeTuka nepesoga 1920-
1930-x rr. A.C. YcoBa. OTmeyvaeTcsi, 4To, oTAaBas NpUOPUTET MakCUManbHO TOYHOMY BOCCO34aHUI0 POPMbI MEPEBO-
anmbix nponssenenui, [1.C. YcoB roBopun 0 He06XoaMMOCTU CO34aHUs Hay4YHO-XYAOXKECTBEHHbLIX NEPEBOAOB, UMEHD-
LLMX KyNbTYPHOE U KYNbTYpHO-BOCNUTaTENbHOE 3HaYeHue. N3ydeHne ageatenbHoctn [.C. YcoBa Kak KpuUTuKa NepeBoa-
HbIX NPOV3BEOEHUN, COOENCTBOBABLLENO CUCTEMATU3ALMN NOSBMBLLMXCA UCCeqoBaHMiA B obrnactu Teopun nepesoaa
1 MHOPMaLMOHHOMY OOMEHY Mexay opraHvMsaumsiMy, Beaywummn paboTy no u3yyeHuto nepeeoaa, NoaTBeEpPKAAET
€ro porb Kak 04HOro U3 OCHOBOMOIOXHUKOB NEPEBOAOBEAEHNS KaK CaMOCTOATENbHOM (UNONOrMyeckon ancumnnm-

Hbl.

Knroueesie crioga: [1.C. YcoB, nepeBogoBeaeHne, No3TMYeckuin nepeeon, (popmarnbHble NpU3HaKK, HayYHO-
XYA0XXECTBEHHbIN NepeBoa, Lenuv U 3aaaqv nepesoaa, MeXKynsTypHas KOMMYHUKaLus.

KoHel XIX — Hayano XX B. xapakTepusoBanucb yBenmyeHnem
KonuyecTBa NepeBOAHbIX U3AaHWA; B YAaCTHOCTM, BbILWN B CBET CO-
6paHus COMMHEHWI Takux aBTopoB, kak [enHe, Wekcnup, Wunnep,
[éte n mHorve ap. BmecTe ¢ Tem nepeBoabl Bce valle npuobperanm
pEeMeCIneHHbI XxapakTep, He nepegasasi CTUIIMCTUYECKOTO CBOEO6-
pasus noanuMHHUKa. YXyalleHne KayecTBa NepeBOaOB BblpaXanoch
npexae BCero B NMOCTOSIHHOM CrNaXUBaHUW XapaKTepHbIX OCOBEHHO-
CTeW, paspyluaBLleM eQuMHCTBO cogepXaHusa u dopMbl npounsseae-
HUSA, koraa «obpasbl YacTo OTpbIBaNMCb OT KOHTekcTa» [1, n. 5],
a TaKkke B MHOrOC/IoBMM, B OCOBEHHOCTM MpU nepeBofe O06bLEMHbIX
[pamaTtnyeckmx NpousseneHnin. B aTom MHOrocnoBumn Tepsinochb U Xy-
[OXeCTBEHHOe CBOeobpasne u, B KOHEYHOM WUTOre, UaeniHoe coaep-
XaHWe MHOTUX Knaccuyeckux npoussedeHun, NnpuyemM «yBernedyeHue
«UCKYCCTBOM OTKIOHEHMIM» NPMBOOMIO BMECTO Nepesoada K CTUMUC-
Tuyeckon Bapuauumy [1, n. 32]. Vicnonb3ys nepesofbl B LeNsx naeo-
nornyeckon nponaraHbl, NEPEBOOYMKM U3 PA3HOYNHHON UHTEMMUIeH-
LN He TOMbKO MCKYCHO Noadupanu B MHOCTPaHHOW NUTepaTtype Hyx-
Hble UM MPOM3BEAEHMS, MOMYyYMBLUNE HOBYHO CMbICIIOBYIO OKpacKy
B PYCCKOM COLManbHO-NOMMTUYECKON atMmocdepe, HO U aonyckanu
B TEX Xe LensiX COOTBETCTBEHHbIE nepepaboTkn TeKkcTa.

Brnpoyem, B Ty e anoxy Tpaanuum 6epexHoro OoTHOLIEeHUs!
K TEKCTY, BNSOTb A0 3awMTbl NPUHLMUNA OOCMOBHON nepenayun, co-
XpaHWNUCb B OBOPAHCKUX NUCAaTENbCKUX Kpyrax C UX HacneacTBeH-
HOWM KynbTYpOW MHOCTPaHHOW peyun, He 3aMHTEPEeCOBaHHbIX Henoc-
pPencTBEHHO B UCMOMb30BaHWUKN 3apybexxHOW nuTeparypbl B Ka4ecTBe
cpencTBa MaeonorMyeckon nponaraHabl U pacCcMarpyBaBLUNX €e Kak
npeagMeT YUCTO ICTETUYECKOro NoboBaHUs.

B atom cmbicne xapakTtepHoi curypoii 6ein Omutpun Cepree-
BUY YCOB, MOCKOBCKMI UNOMor, No3T U NepeBoaYuK NepBoi noro-
BUHbI XX B. [locne HEeCKonbKMX NET MOMHOro MOrPYXeHUs B CTUXUIO
HEMELIKON peyn B AETCKOM BO3pacTe BO BPEMSA Hay4HOW KOMaHau-
poBku oTyuma B lepmanumio [.C. YcoB nerko nucan CTuxu Ha Hemel-
KOM 43blKe, NepeBoann NPOU3BENEHUSA PYCCKUX N HEMELIKMX NOJTOB;
BMNOCNEACTBMM elle OOHUM ero yBreyeHvem cTana dpaHuysckas
nuteparypa. B coctaBneHHom E.ApxunnoBbiM pykonucHoM cbop-
HUKEe CTUXOTBOPEHUN YcoBa, xpaHsawemcsa B cdoHae Apxunnosa
B PFAJIWN, Hemano nepeBonoB, NpenmyLlecTBeHHO U3 Punbke, a Tak-
xe u3 BepxapHa, oe Opeava, MetepnuHka v T. 4.

MpeanbHO 3HaBLUMIM Kak HeMeUKui, Tak U paHLy3CKUN A3bIK,
[0.C. YcoB, nbiTanca BOCNPOU3BOAUTL MO-PYCCKU PUTMUYECKNE XOAbI
MHOCTPaHHOrO CTUXa, CYLLLECTBEHHO onepexasi B 3TOM OnbITbl ApY-
rmx macTtepoB nepeBoga. CooTBeTCTBUE (DOPMbI COAEPXKaHUIO, SB-
NAACb NpUBMNErMen BeNUKUX NUTepaTypHbIX NPou3BeaeHunn, npo-
CrexuBaeTcsl B opurmHanbHom ctuxoteopeHumn [.C. Ycosa «[lepe-
BOAYMK» (1928), He uMeloLLEeM aHanoroB B pycckow noasuum: «He-
OBUXHBIA BEYEp C KHWUIMOK B pykax, / M xog 4acoB Tak HEMOXOX Ha
GerctBo. / Mepeno MHOKW B YeTblpex cTpokax / PacnonoxeHbe nog-
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nuHHoro TekcTa: / «B vyac cymepek 3ByuHee TuwwmHa, / U ropog ne-
pen Houblo 3aTuxaeT. / [naguTca B okHa nonHas nyHa, / Ho MHe oHa
13 3epkana cusier». / OT aTux CTPOK NpoTarMeato HUTb; / OHW JaHbl
— He yxe n He wwupe: / {1 He Mory ux nNpsiMo nosTopuTb, / Ho BCce-
Takn ux OyaeTt nuwb YeTbipe: / «B BeyepHuit yac sicHee Kaxabl
3BYK, / VI 3aTnxaeT B ropoge awkeHbe. / [epeno MHOW — He NMyHHbI
nornHeln kpyr, / A B 3epkane ero orobpaxeHbe» [2, c. 310-311].

B cTuxorBopeHun nokasaH npouecc nepesopa: BTopas cTpoda
nepeckasbliBaeTcs B YETBEPTON CXOXUMWU, HO HE TOXAECTBEHHbIMMU
crnoBamu, «kak Obl B nepeBofe C pyccKoro Ha pycckui. <...> Pacno-
NoXeHne matepuana no crtpodam CTUXOTBOPEHUS HUKaK He Cny-
YanHo. Ecnu Mbl NOMeHsieM MecTammn «opuriHan» u «nepesoa» —
Il v IV cTpodbbl, — TO 06pa3sbl OT Hayana K KOHL CTaHyT spye, CTUMu-
cTuka Goraye, hoHeTMKa ynopsgodeHHee, «oTobpaxeHbe» CTaHeTr
Bblpa3uTenbHee cBoero obpasua. CooTBeTcTBME POPMbI Cofepxa-
HUIO paspyLUMTCA UMK, BO BCSAKOM Cllyyae, CTaHeT CoxHee u Tpya-
HoyrnoBumee. B HacTosiem Xe BuAe Tema «nepesBofa-3epkana»
NOMHOCTbLIO ONpenenseT CTpoeHne CTUXoTBopeHus» [3, ¢. 435].

[.C. YcoB Becbma ybeauTenbHO Aokasan 3TMM CTUXOTBOPEHW-
€M camylo BO3MOXHOCTb MO3TMYecKoro nepesopa. Beicokoe kave-
cTBo nepesofoB [1.C. YcoBa oTmedanoch Ha 3acepaHusx Poccuiic-
KOM aKageMum XyOooKEeCTBEHHbIX HayK, e OH SABMANCSA YYeHbIM Cek-
perapeM KOMWUCCUM MO U3YYEHUIO PEBOMIOLMOHHOIO nckycctea Ok-
TA6pbCKoM anoxu, a ¢ 1928 r. — yyeHbIM cekpetapem Komuccum no
N3y4YeHWo XyaoxecTBeHHoro nepesoda. Crnenysa oben TeHaeHUun
K YCUNEeHWo nHTepeca K nepenadye opMbl NepeBoguMMbIX NMpou3Be-
AEeHW, CBONCTBEHHOMY MOOEPHU3MY U CUMBOMM3MY C XapaKTepHON
MM OAHOCTOPOHHOCTbIO B BbiGOpe nmepeBogMMOro mMarepuana,
[.C. YcoB oTmevan HeobxoaMMocTb nepegaqm cBoeobpasvs nof-
NINHHUKA, Npu3HaBas, YTO «MHOrAa Menoyun nokasarenbHee» [4,
n. 33] Bcero octanbHOro.

B cBoem nepesofe nepsort NecHU «MoaTu4eckoro UCKyccTea»
H. Byano oH cmor TO4HO nepedarb He TOMbKO MbICNKU, HO U opmy
NOASIMHHMKA B TanaHTNMBbLIX CTUXaX, B YEM-TO NPEBOCXOAALUMX CTU-
xn Byano. OTBe4ast Ha 3amedaHusa B.U. Apxo n M.A. MNeTposckoro
OTHOCMTENbHO BO3MOXHOCTW Nepeaaqn opuruHana cunnabuieckum
CTUXOM, MepeBoAYuK MpusHasan HEeBO3MOXHOCTb HapylleHus ycTa-
HOBMBLLENCSA B PYCCKOW NO33uW TpaguumMm AN BOCCO3OaHUA ABe-
HaguaTtucnoxHoro dpaHuysckoro ctuxa H. byano, npocTton nepe-
[ayn ero «Ha fA3blK LWecTUCTonHoro amba, nsberas Npu 3TOM CMOH-
aenyeckux 3ameH» [5, n. 29]. CTpeMsicb K YTOYHEHUIO PUDMBbI
N K BO3MOXHOMY COKpaLLEeHUIO KOnuyecTsa rnarofnbHbIX pudm, ne-
peBOAYMK BCTPETUN 3HA4YUTENbHYIO TPYAHOCTL B Nepeaade cobcTBeH-
HbIX UMEH, Hepeadko 3akpennasLmx y byano koHew ctuxa. HakoHed,
OH CO3HaTenbHO CTPEMWIICS «KYNbTUBMPOBAaTb He CTOMbKO Hauuo-
HanbHO-ppaHLy3Cckune, CKonbko «obLuevenoBeveckme» n obLLenoa-
TUYecKkue arnemMeHTbl TBopeHun Byanox [5, n. 29 06.].
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B pamkax pasHbix KynbTyp B pas3nuyHble UCTOPUYECKUe 3rnoxu
K nepeBofam MpeabsiBhAANMCH HeoQMHaKoBble TpeboBaHMA. DTUM
TpeboBaHMAM [OMmKeH Obin yooBNETBOPSATL HE TOMbKO BbIGOP Tek-
CTOB ANsi nepeBofa, HO U ulbupaemasi NepeBogYMKOM CTpaTerus.
OT4yacTn BbIGOP CTparernm Mor ONpenenuTbLCSt XapakTepoM rnepeBo-
OUMBIX TEKCTOB UMK TEOPETUYECKMMU YCTaHOBKaMu CaMux nepeBoa-
unkoB. B nepBble nocneokTsabpbckMe rogbl B Hallel cTpaHe Hayan-
CS HOBbIN 3Tan B ABWXEHWUU NepPeBOAYECKON MbICMWN, HA KOTOPOM
CcknaablBanacb Teopus nepeBofa Kak TakoBas. B goknage «W3 Ho-
BeliLuen nuTeparypbl no Teopun nepesoaa (Mpobnema xynoxecTBeH-
HOro nepesofa B TpakToBke B.H. [epxaBuHa)», gaTMpoBaHHOM
3 mas 1928 r., O.C. YcoB Haxogun 3HadMMble 0COGEHHOCTU paboTbl
[epxaBuHa «B OTYETNMBOM cCUCTeMatmsauum u knaccudukaummn
pas3nnyHbIX BbiCKa3blBaHWN O NepeBoAe M psae NpsMbIX yKasaHun,
KOTOpble MOryT ObiTb BOCMPUHATHI M pa3paboTaHbl NpakTUKON nepe-
BOOHOrO erna», cumTas npy 3TOM «4YTO TEOopWs nepesoga BO3MOX-
Ha» [6, n. 18, 21]. Mo mHenuto [O.C. YcoBa, nepeBoq Kak Xygoxe-
CTBEHHOW, TaK U Hay4yHOW NMTepaTypbl AOMKeH Obln, Nogo6HO BCeM
OPYrMM OTpacnsiM KynbTypbl, BCTaTb Ha Cryx0y LUMPOKMM Hapopa-
HbIM Maccam, KOTopble eMy NpeacToano 3HaKOMUTb C MUPOBbLIM
nuTepatypHbIM Hacneguem M ¢ NyywyMMun Npou3BeaeHusaSMu coBpe-
MEHHbIX 3apyOGeXHbIX aBTOPOB, C MHOCTPAHHON HayYHOW MbICIbIO:
«3agaya nepeBofa — ObITb HAYYHO-XYAOXKECTBEHHbLIM; TOr4a OH TOMb-
KO 1 OyoeT MMEeTb KynbTYpHOE U KyrbTypHO-BOCMUTATENBHOE 3Have-
Hue. <...> OTceyeHne npw nepesoge hopManbHbIX NPU3HAKOB, Xa-

Bubnuorpaduyeckuit cnmcok

1. PTANIN. ®. 961. On. 6. EA. xp. 79.

pakTepHbIX ANs NOASIMHHUKA CO3[4acT HENornHoe W HernpasuiibHOe
npeacTaBneHne o noanuHHUke, bnarogaps 4Yemy nodobHbIV nepe-
Bof, He BygeT gocturatb uenu» [6, n. 3]. BeicTynas 22 Hosbps 1928
r. ¢ poknagom «lepeBogoBeneHne B JleHuHrpage», O.C. YcoB or-
Mevarn, 4YTo «nepeBofoBEAEeHNE MepepacTaeT B CaMOCTOSATENbHYIO
NNTepaTypoBEAYECKYI0 OUCLUUMITMHY», OOHAKO «U3 MOSIBUBLUMXCS MO
HeMy 3a nocnegHue rogbl paboT M3gaHbl <...> MULb HEMHOTUEY,
BBUAY Yero «Mexay opraHusaunsmMu, Begylummu paboty no msydye-
HUIO nepeBoaa, XenateneH MHAOPMAaLMOHHbIM 0bMeH» [6, n. 17].

Kak Bugum, [.C. YCOB CTOAN y UCTOKOB CO3[aHUsI NepeBofoBe-
AEeHUs Kak caMOCTOATENbHOW NuUTepaTtypoBeqyeckon AUCLUMMNHLI.
HanucaHHast um B 1934 1. 6powtopa « OCHOBHbIE MPUHLMMbI Nepe-
BOAYecKo paboTbl», coaepxaBluasi pesynbTarbl MHOTOMETHUX pas-
MbILLUMEHUA, nodBena cBoeobpasHbIf UTOr NPOoQOIHKaoLLEMYCS Cno-
py o BykBanbHOM ¥ BONbHOM MepeBodax, NPeanoxuB BOCIPUHUMATD
HETOYHOCTU B MepeBofde «Kak rpybylo NonuMTUYecKylo owwunbky,
a B MHbIX Cy4Yasax — U Kak BPeAUTENbCTBO Ha S3bIKOBOM (DPOHTE»
[7, c. 85]. B cTpaHe HauMHanack HoBasi aMoxa fnoucka Bparos U Bpe-
outeneit. B ckopom Bpemeru [.C. YcoBy 6bIno CyXOeHO CTatb Xep-
TBOWN MaxoBMKa MONUTUYECKUX PENnpPECcCUn.

*Cmamabs nodzomosneHa no npoekmy 2010-1.2.2-303-016/7 «[Mpoeede-
HUe MoUCKO8bIX Hay4YHO-UCCredoeamesnsbCKux pabom o HanpasneHuo «®u-
flof102U4eCKUe HayKu U uckyccmeogedeHue» ®LIM «HayyHble u Hay4Ho-neda-
202uyeckue kadpbl UHHOBaUUOHHOU Poccuu» (eockoHmpakm Ne14.740.11.0572
om 05 okmsbps 2010 .).
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Zagorovskaya O.V., Litvinova T.A., Litvinova O.A. ELECTRONIC CORPUS OF STUDENT ESSAYS IN RUSSIAN
AND ITS POTENTIALS TO MODERN HUMAN STUDIES. Available types of text corpora are considered. It is concluded
on the basis of the analysis of scientific papers that there are only few text corpora which reflect certain linguistic or
culture phenomena (genre, language and so on). The necessity of creation of the corpus of student essays in Russian

is justified.
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JNEKTPOHHGIA KOPNYC CTYAEHYECKHX CCE HA PYCCKOM A3bIKE )
H ET0 BO3MOXHOCTH ANS COBPEMEHHBIX TYMAHHTAPHbIX HCCAEAOBAHHH

PaccmoTpeHb! cyllecTByOLLIME TUMbl KOPMYCOB TEKCTOB Ha PYCCKOM s3blke. Ha ocHoBe aHanmsa nuteparypbl cae-
NaH BbIBOA, O HEQOCTAaTOYHOM KOMMYECTBE KOPMYCOB TEKCTOB, OTPAKAIOLLMNX TOT UMM MHOW NUHIBUCTUYECKUIA UMK KYTb-
Typornormyeckuii peHoMeH (kaHp, A3blk 1 np.). OBocHOBaHa HEOBXOAMMOCTb CO34aHUS KOPMYCOB TEKCTOB CTyAEHYeC-

KX 3CCe Ha PYCCKOM A3blKe.

Kntoqessle criosa: KopnycHas NTUMHrBUCTUKA, KOpnyc TeKCTOB, 3CCe, XXaHp.

Pabota ¢ s13bIkoBbIMYU KopnycamMu, To eCTb C MacCuBamMun TekK-
CTOB, NpeacTtaeBneHHbIMU B KOMMNbTEPHOM BUAE, AABHO yXe cTana

OAHNUM U3 OCHOBHbIX, €Clih HEe OCHOBHbIM METOAO0M JUHIrBUCTUYEC-
KX MUCCneaoBaHum, npu NOMOLLM KOTOPOro MOryT pewlarbCcAa camble
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